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GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE

nga prof. Sazan GURI

ETIMOLOGJIA DHE KUPTIMI I KONCEPTIT GRUA

Termi Gea né greqisht qé né shqip d.t.th toké e merr kuptimin primar nga fjala “Gi” (gji), g€ né gr.
d.m.th. toké. Por gé né fakt, sipas A. Kolés, ky koncept rrjedh apo vjen nga “Gji™- ri i femrés.! Pas
Kaosit, thoté Hesoidi, u krijua “Gjea”, (gjoksmadhja), pér té ushqyer késhtu si njé mbéshtetése e
sigurt, ku do té vendosej gjithcka. Po me kété fjalé lidhet ajo gjeologji, ¢ shumékush nga mésuesit e
gjuhésisé apo gjeografisé apo gjeologjis€ na mésojné se e ka burimin né greqishte, kur té dyja
njérrokéshet e saj apo morfemat, si ajo “gea” dhe ajo logos shpjegohet, respektivisht, me fjalét
shqipe, si “gji” dhe “fjalé dije”. Po me kété kuptim lidhet edhe ajo si Gineka, gr. - Grua, shq., té cilat
nuk ngjajné me njéra-tjetrén, por po ta shohésh hollé-hollé kupton se koncepti “gjineka” (grua), éshté
ngritur mbi até fjalé qé vetém né shqip ka kuptim, si¢ éshté ajo njérrokéshe “gji”. Sepse, jo vetém qé
éshté tipar morfologjik i njé gruaje, por edhe funksional i saj, me ané té sé cilés mbahet dhe
ushgehet fémija, vlera e familjes, mé sakté mbahet dhe riprodhohet ajo.2 Me fjalén gji ka pasur dhe
toponime té réndésishme si Gjigandia. Sipas Hesiodit “késhtu quhej Likia mé paré dhe banorét e saj
gjigandé nga e cila (Likia) kané shpétuar shumé mbishkrime dygjuhéshe, likogreke, dhe né gjuhén e

likeve. Gjuha e tyre u vértetua nga Thomopulo 1912 si gjuhé pellazgo-shqipe.3

Gruaja né mentalitetin historik shqiptar

Lévizja feministe pérgjat shekullit t& kaluar dhe sot, me té drejt ankimoi dhimbjen gé shogéria e
burrave iu kishte stisur ndér shekuj e mijévjecaré genies femér, motér apo néné. Dhe né kété lufté e
risi, sigurisht qé u pérfshi edhe pala shqiptare, ku shumé syresh, sidomos ato gra deri né ato me
peshé fijale anatemonin téré shoqgériné shqiptare, tané burrat shqiptaré se historikisht kishin keq
trajtuar gruan, nénén apo motrén shqgiptare. Kanuni i Maleve, kanuni i Labérisé apo i Lekés, mé
tepér i pérziente gjykimin se sa i ndihte pér arsyetimin, aq mé tepér se shumica e tyre ndoshta kurré
nuk i kané lecitur ato. Kjo pérbén dhe ndryshimin e gendrimit ndaj femrés midis popullit shqiptar
dhe popujve té tjeré. Nése diku gjetké, femra katandisej né mall apo né objekt i fyer, né shqipéri,

arbani, albani, iliri, thraki deri né pellazgi, femra, si¢ do ta shikoni kétu e mé poshté, identifikohej

1 Aristidh Kola, Gjuha e Perendive, v.1989

2 Po me kété fjalé lidhet dhe ka kuptim termi “gjini”, qé do té thoté pér gjithé até brez fémijésh, kafshésh, ose floré e fauné qé
rriedhin nga njé gji i caktur. Po nga kjo fjalé rriedh dhe vjen termi tjetér grek gjitoni, qé sendértohet pérséri nga dy fjalé té pastra
shqipe, si gjithmoné njérrokéshe, sic jané ato “gji” dhe “toné” qé do té thoté pér até lagje apo fshat apo fqinjé qé kané dalé prej
njé “gji”-ri, prej njé paraardhési té pérbashkét. Késisoj terma si “gjitoni”, “gjineka”, e shumé e shumé té tjera kalojné dhe ruhen
pa ndryshime thelbésore né fjalorin, po se po té vjetér grek, por edhe té sotém.

3 Thomopulo, Pellazgji, v.1912
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heré-heré né formén e njé lloj protoplazmi pér t€ mbushur boshlléqget e krijuara nga luftérat. Ndaj
dhe personifikohej e lartésuar. Pasuria e varreve femérore té zbuluara né Helopi — Lopési (fusha e
Dodonés) té shekujve X-VIII p.e.s, provon se pozita e gruas brenda pér brenda familjes ishte ndér mé té
ngriturat®.

Ju kujtojmé Penelopén nga Itaka, nénén e Udhétarit (Odhisesé) apo gruan e té€ lartit (Laertit), qé gjoja
lypte pe-né ditén dhe e shturiste até naté, me motivin qé t&€ mos prishte kurorén familiare. Dhe deri
mé ditét tona, ky rregull apo ligj mbriti te zakoni sa i vyer e fisnik, ku graté pér fatkeqésiné gé iu
ndodhta me burrat né lufté, nuk iu jepeshin tjetér njeriu. Né Epir, gruaja éshté pjesé pérbérése e
bashkésisé familjare dhe trashégimore, madje mund té ushtrojé pérkohésisht t€ drejtat e té parit té
familjes.5> Kéto dekrete tregojné garté vendin e vecanté qé€ z€ gruaja né Epir, cka vlerésohet krejt
ndryshe, po té krahasohet me praktikat juridike né Athin€, ku gruaja i nénshtrohet autoritetit té
burrit. Né Epir, gruaja gézon té drejtén e pronésisé mbi pasuriné e vet, pér té cilén nuk paraqitet
nevoja pér praniné e ndonjé kujdestari. Né Athiné nuk mund t€ pérfytyrohen dekrete té tilla.
Epigrafistét e din€ miré se, né formulén e dhénies sé€ té drejtés sé qytetarisé, né dekretet e zbuluara
né Athiné, citohet etnika. T'u jepet grave politeia me dekret do té thoté té njihet kontributi i tyre i
nevojshém né té mirén e rendit shogéror dhe t'u sigurohet mbrojtja e domosdoshme né rastet e
fatkeqgésive té kohés ose t€ mungesés sé€ autoritetit t€& ndonjé kujdestarie. Pér kété mbrojtje, anétarét

e komunitetit béhen garanté para peréndive.

Térheqim vémendjen mbi faktin kuptimploté qé né dallim nga helenét, ku gruaja ishte e ndrydhur, te
pellazgét ajo gézonte shumé té drejta dhe respektohej njésoj si burrat, duke arritur deri né postet mé
té larta...Ky respekt ndaj grave tregohej edhe me ané t& Kremtimeve shumé popullore té Dionizit
dodonas, mbrojtésit t€ gruas qé vértetojné gjithashtu epérsiné e prestigjit, me té€ cilin i rrethonte
tradita juridike graté pellazge né mbaré pellazgjiné e lashté. Por, tipar té spikatur, sikundér kané
graté shqiptare sot, jané edhe Graté e Paionisé, té cilat karakterizoheshin si shumé té mencura dhe
gérthasin fort kur jané duke béré fli. Ndodhin edhe kéto: mbi koké mbajné njé shtamé me ujé dhe
gafén e mbajné drejt né ményré qé, kur jané duke ecur, shtama géndron pa lévizur dhe pa u
lékundur. Né té njéjtén kohé, fémijéve u japin té piné, duke i mbajtur té€ varur né gji, kalin e té shoqit

e heqin pér kapistre dhe e shpien pér t'i dhéné ujé, kurse me duar thurin sende pér té veshur.6

Pér kéto vetira éshté cuditur, i pari i pers€ve Dari, kur pa disa té€ rinj paioné€ gé e nisén né kété
ményré motrén e tyre. (shek.V p.e.s.). A mund té€ mé thoni ndonjé ndryshim, té dashur lexues me
graté e sotme té fshatit apo me njé malésore. Tregojné g€ njé grua shtatzane e Malésisé sé¢ Madhe,
duke dashur té shiste qymyr né shkodér, té cilén e mbante né kurriz, dhe né koké njé qyp me

burrofresko (gjalp) dhe népér duar thurte, rrugés u detyrua té lindte dhe né fshat pas pazarit u kthye

4 Sipas nomeve, kanuneve, té shkruara e té pashkruara

> Sipas Arsim Spahiut, te Shteti epirot, fq 94, v. 2011 qé permend P. Cabanes, 1983, 2, p. 193-209.

¢ Naim LACEJ, Tanagra - vazhdimésiné trojane me kéto zona té sipérmendura e tregon syllambyllazi tipari i femrés shqiptare té
kétyre anéve, ku femra éshté veté aktiviteti. Ajo bén gjithé punét e familjes, vesh burrin dhe fémijét, kujdeset pér bagétité dhe té

korrat. Ajo éshté zoja e shtépisé, hyjnesha, shefja e vatrés.

-
2 Qendra Kombétare "RRENJET TONA" , Rr. Zef JUBANI, Pall.Bjorn, Ap. 62, K-8, Tirané, tel: 0682070560,

email: sazanguri@gmail.com, web: wwwrrenjettona.al




AN

2\

“RRENJET TONA”

né vend té qymyrit té shitur me njé borokoc djalé né krah. A mund té€ keté t€ ngjashém si kjo grua
shqiptare. Vetém ato paone pellazge, t€ parat e shqgiptaréve té sotém. Kujtojmé se sa mé mbrapa té
kthehemi né histori, sidomos te shoqgéria pellazgjike, aq mé shumé shohim se gruaja luante njé rol
mé té réndésishém, si¢c tregon edhe fakti se peréndité e Olimpit ishin 6 burra dhe 6 gra. Nga ana
tjetér, duke gené se “Mit-i” ka kuptimin e njé mendimi t€ matur, Mit-i ishte edhe késhilltarja e urté
dhe bashkéshortja e Zeusit.” Shih se né cfaré pozicioni vendosej gruaja qysh né momentet e para té

historisé njerézore.

GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Késhtu éshté paré, té paktén, né té drejtén zakonore, nése di ta lexosh até me pak kujdes. Nése doni
njé krahasim pér kété rast edhe mund ta themi. P.sh e drejta e vjetér Franceze deri né kohén e
Napoleonit nuk i jepte po té njéjtén té drejté femrés, kur ajo e gjente burrin né flagrancé, pérkundrazi
burri mund ta vriste gruan, nése e kap né njé gabim té till€. Ndérsa, ‘E Drejta Zakonore, deri te ajo e
Lek Dukagjinit e pajiste gruan me njé fishek né pajé qé kurré nuk i binte ta pérdorte i shoqi né rast
se e gjente me jaranin. Sepse i shoqi duhet té€ luante mé paré me tre skena ngjarjesh. Sé pari, duhej
té trokélliste te porta e shtépis€. Sé dyti, mbasi e hapte me térséllimé kété porté, duke ecur népér
oborrin e shtépisé duhej té godiste njé kusi apo kové si pa dashje me shgelm. Sé& treti, duhej té hapte
derén e brendshme, duke u kollitur dhe pastaj derén e dhomés sé gjumit dhe nése akoma jarani nuk
kishte ikur, i lindte e drejta qé t’i vriste té dy me njé plumb té fshehur nén jasték, té ardhur nga paja,
se ndryshe hynte né gjak me ata té jaranit. Praktikisht, pothuajse nuk ndodhte kurré, cka bénte té
ruante figurén e gruas si néné, si amvisé apo si prodhimtare e familjes dhe/ose shoqgérisé.
Fantastike! Edhe kur i ndodhte gé ajo (gruaja) mund té gabonte, ligja apo kanuni ishte stisur sikur e

dénonte si frika né vresht, por asnjéheré nuk mund t& ndodhte né praktiké.
GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 2, Gruaja n€ té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Madje, né ligjet e kanuneve shpjegoheshin dhe ndaheshin rastet, kur femra, nése ngjitej pérpjeté
rrugés tregonte se ishte marr me forc€, dhe ligja vepronte mbi dhunuesin dhe kur ajo zbriste
tejposhté rrugés, cka tregonte vullnetin e saj dénohej, vecse moralisht si “gjé turpe”. Pra, né asnjé
rast, mbi t€ nuk vihej doré. K&té shenjé respekti ndaj saj e tregon edhe studiusi albanalog gjerman
George Hanns, kur né librin e vet “Né brigjet e Drinit” pérshkruan raste sesi né€ njé vend té trazuar si
shqipéria otomane, vajzat, baresha té vetmuara baresin me dhén e dhi ndér léndina e male té pa
shqgetésuara. Késisoj, nderi i gruas, me té cilin personifikohej nderi i familjes

nuk prekej. Né mbéshtetje té kétij citimi té vjen ndérment ngjarja e vérteté e njé

7 Arif MATEW, Odiseja e Pabesueshme e njé populli parahelen, f. 298, v.2008
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gruaje fisnike came, e sjell nga Bajroni, té cilés Kajmekami i “kesh” ngaré vajzén. Kamejkam efendi!
Té kam té€ lutur t€ mé afrohesh njé dakike se kam pak puné me ju - iu drejtua plaka. Ai ktheu kokén
dhe u nis pér tek gruaja e krishteré, qé ishte shtaté-teté metra larg tij. Sapo iu afrua, ajo i tha:
“Zotrote je i dérguar i Qeverisé né njé vend, ku ¢do njeri prej nesh e ka nderin gjéné mé té shtrenjté dhe

kush ia prek até, e paguan me kokén e tij”.
GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 3, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Edhe né botén etruske, graté e kétij populli tipizoheshin si gra té shkolluara, qé shkonin né teatér
dhe mernin pjesé né jet€n publike, ku mund t€ pinin dhe té kércenin. Két€ e tegon njé geramiké e
punuar dhe e gjetur né trevat shqiptare, ku vérehet njé pikturé e skalitur pér té shprehur valle gé
nga studius interpretohet si valle pirrike e grave, si¢c i dokumenton kjo geramiké e pikturuar. Nga
ana tjetér, kjo déshmon po ashtu shkallén shogérore té privilegjuar té grave né trevat, ku vepronte e
drejta zakonore pellazge. Po ashtu, sipas studiuséve té tjeré gjen interpretime edhe pér Graté e

Ilirisé, té cilat ishin té pranishme né bankete dhe né mbrémje, ku shpesh pihej veré.
Komenti - 4, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Ndérkohé, qé njé studius tjetér, si ai M.Ritton pohon se: ‘Graté arvanitase jané mé té pastra se graté
greke”™; Por, le t€ marim festén pagané t€ Dhemetrés pellazge, té€ rrénjosur prej mijéra vjetésh rreth e
gark Apolonisé, qé e kremtonin deri dje mbaré myzeqarét, cdo shtator, duke u laré bashkarisht né
det. Pér respektin ndaj grave shqiptare shprehet edhe studiusi gjerman G.Hahn, ku né librin e vet qé
pérshkruan udhétimin e tij mé 1854 népér brigjet tatépjeté té€ lumit Drin, mbasi sheh njé femér 15-
16 vjec qé bariste e vetme?, duke kullotur dhi e dhén né male thot se: Si ka mundési né kété vend té
trazuar e té pasigurté e me probleme me perandoriné osmane, té shétisé njé vajzé e vetme kaq e
sigurté. Pra, kush e mbronte até vajz&? Ndoshta i madhi gjuhétar apo historian dhe i apasionuari i
shqiptaréve, e dinte, por nuk e thoshte, por ndoshta nuk e dinte kodin e ardhur nga lashtésia, nga
graté etruske, ilire, paone, arvanitase, etj., se grua, jo nuk prekej, por si forcé prodhuese respektohe;j

deri né legjendé.
GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 5, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Femra shqiptare mund té udhétojé e vetme kudo, pa u rrezikuar té pésojé as mé té voglin poshtérim.
Njeriu, qé ajo e merr nén mbrojtjen e saj, gézon té njéjtat privilegje. Ai mund té pérshkojé pa friké
fisin armik. Askush nuk do té guxonte ta prekte até. Sepse, aq té respektuara kané gené graté né
trevat pellazgjike, saqé sipas njé dokumentimi né Foiniké (Finiqi i sotém), plot 500 gra, - pér diké

tjetér 9000 (na duket pak e ekzagjeruar) — thireshin me emrin Maré - pér m(b)arési. Sipas studiusit

8 M.Ritton
9 George von Hahn, Studime shqiptare, Instituti i Dialogut dhe i Komunikimit, v. 2007.
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M. Huacunthe Hecquard mésojmé se: “Né asnjé vend té botés, femrat nuk jané mé té respektuara dhe
nuk ushtrojné njé veprimtari mé té fugishme se shqiptarét, dhe se disa néna shqiptare kané pérzéné
prej shtépisé bijté e vet, pasi ata ishin larguar nga fronti i luftés, ato i kishin kthyer né fushén e

betejés™10;
Komenti - 6, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Né Shqipéri jané graté ato gé punojné. Ato jané fisnike; nuk e njohin prostitucionin dhe njé fémijé i
paligjshém éshté théné té jeté njé humbje nderi si pér nénén gé e lind, ashtu edhe pér familjen dhe
pér bashkésiné ku jeton ajo. ...shqiptari éshté i ndershém, né ményré té vecanté, né géndrimin ndaj
grave. Thuhet se para luftés, njé grua e vetme dhe e pambrojtur mund té udhétonte e sigurté nga njéri
cep i Shqipérisé né tjetrin. Por, edhe letérsia gojore shqiptare qé pérbéhet nga ritet e stinéve, ritet
familjare, gjézat, proverbat, pérrallat, legjendat, kéngét lirike dhe shogérore, balladat dhe poemat dhe
mé né fund nga ciklet e kreshnikéve flet edhe pér institucionin grua. Vendi, ku lévrohej dhe
transmetohej kjo letérsi e pasur e pashkruar ishte kryesisht vatra familjare, ku nipérit mésonin nga
gjyshérit thesarin e letérsisé popullore. Né pérgjithési, kéto krijime letrare, rallé ishin gérshetuar me
tematiké fetare. Mé interesante éshté ballada e Gjergj Elez Alisé. Ai edhe pse ishte i sémuré réndég,
me shumé plagé né trup, ngrihet nga shtrati dhe hyn né dyluftim me bajlozin, njé arap i zi, i cili
kérkon si harag pérvec té tjerave edhe motrén e tij. Fabula éshté shumé térheqése, e ndértuar né njé

mjedis epik, ku ka si motiv gendror mbrojtjen deri né vdekje té nderit t&€ familjes.
GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 7, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Jo mé kot, piktori nga Vojvodina B.Vranisheviq theksonte pér luftétarét shqiptaré, por mé tepér pér
gruan shgqiptare se: Eshté mrekulli ta shohésh popullin trim luftétar shqiptar... Ata nuk lodhen pér
pasuri e luks... gjithmoné jané té armatosur, madje edhe graté té cilat njihen nga shikimi i tyre krenar
dhe té ecurit té sigurté... Lumturiné nuk e kérkojné te bukuria, por né kénagésiné e tyre, té burrit té vet,
té fémijéve dhe popullit té tyre”!!; Ndaj, Lord Bajroni citonte me plot finesé dhe respekt pér gruan
shqiptare se: Femra shqiptare vetém njérit i’a fal trupin dhe zemrénl2; Tek ne, ende, gjallon shprehja
(né realitet kategoria) zot i shtépisé, krahas asaj, zojé shtépie. Vetém kaq mjafton g€ t€ dimé se ata

ndanin pozita té barabarta né familje.
GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 8, Gruaja né té drejtén e vjetér zakonore — shresa mé e respektuar

Né sajé té gruas, shqiptari ka formuar kultin e familjes aq sa solidariteti mes anétaréve té familjes

éshté shumé i forté. Me kultin e familjes, dhe si pasojé e késaj ndjenje, shqiptari ka gjithashtu edhe

19 M. Huacunthe HECQUARD, Histoire et description de la Haute-Albanie ou Guégarie, 1863.
11 B.VRANISHEVIQ, Piktor nga Vojvodina, Libri & Komenti online
12 [ord BAJRONI, Travels in Albania in 1809-1810, Udhétime né Shqipéri mé 1809-1810
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kultin e shtépisé, té vatrés, ose “home” si¢c i thoté anglezi. Pasi bén ca para nuk ka gjé mé té
ngutshme pér té se sa té shkojé né vendin e vet e té ndértojé njé shté€pi té re, mé té€ miré, mé té
bukur se té vjetrén.13 Dhe shtépizén e re shqiptari e ka pér té treguar burrériné para fisit, para
familjes, por mbi té gjitha para gruas, para vatrés sé familjes, si pér t'i théné se jam W’ - burri i
shtépisé.

GRUAJA - KODI I NDERIT TE FAMILJES SHQIPARE
Komenti - 9, Gruaja dhe borxhi i burrave shqiptare sot ndaj Saj

Fakte: Dihet nga té gjithé qé né migrimin e paré té shqiptaréve né vitet ‘90, ata u pritén mjaft miré
nga italianét, por si emigrant dhe si té paparé qé ishin, edhe béné ca gjera. Késhtu qé né emigrimin e
vitit 1992, g€ u pritén si mos mé keq né stadiumin e Barit, kishin marré nofkén si njeréz bastard, gjé
e cila i shogéroi deri né vitet 97, 98, mbasi njé prift Torinez botoi njé libér me shembuj sesi familjet
italiane té formuara me gra shqiptare gézonin shéndet té ploté familjar krahasuar me ato familje
italiane italiane. Madje, vete burrat italiané nuk linin rast pa théné se nuk kané té krahasuar
familjet italiane t€ ndértuara me bazé me femrat shqiptare. Dhe ¢’vertetoi pastori? Qé kéta shqiptaré
emigrant té¢ damkosur me nofkén si barbare e bastard nuk ka mundési té jené té tillé, sepse kéto
femra shqiptare, kéto motra shqiptare, kéto gra shqiptare, jané ato néna shqiptare qé kané lindur
kéta djem @& ne gabimisht duhet ti kemi quajtur bastard e barbaré. Pra, nderi dhe vendi i
emigrantéve shqiptaré iu dha pikérisht nga motrat, vajzat dhe nénat shqiptare. Ky éshté borxhi gé

burrat shqiptaré iu kané grave dhe nénave shqiptare.

13 Njézet e tre shtépi té reja e té rehatshme, mé té kéndshme se té tjerat, té cilat u takonin njézet e tre té rinjve qé kishin punuar
disa vjet né SHBA.
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